ARRANGEMENT DE MADRID/PROTOCOLE DE MADRID
-CONCERNANT L’ENREGISTREMENT INTERNATIONAL DES MARQUES

REFUS DE PROTECTION
notifié au Bureau International de I'Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle (OMPI)
selon Particle 5 de ’Arrangement de Madrid/du Protocole de Madrid

Les cases ci-dessous correspondant & la mention appropriée sont marquées d'une croix X

Administration qui a prononcé le refus : - Téléphone  +49 (0)89 2195-0
Deutsches Patent- und Markenamt - Teléfax +49 (0)89 21954236
D-80297 Miinchen N°direct  +49 (0)89 2195-4088

(République Fédérale d’Allemagne)

N° de I'enregistrement international faisant 'objet du refus : 1 158 265
N° de I'enregistrement national de base : 637 163

Nom et adresse du titulaire de I'enregistrement international faisant I'objet du refus :
Albis Technologies AG, Albisriederstrasse 199, CH-8047 Ziirich, CH

IV. | Refus provisoire/définitif (voir chiffre VIII ci-aprés)
V. | Motifs du refus (marques antérieures opposées et/ou autres motifs) :
— Vvoir case supplémentaire chiffre X. bis —
VI. | Articles de la loi nationale applicables en la matiére :
— voir chiffre X —
VIl. |X Refus pour la totalité des produits et/ou services.
[0 Refus pour tous les produits et/ou services, [0 Refus pour les produits et/ou services
excepté : ) suivants :
‘ — voir chiffre X. bis —
VIIl. | Réclamation et recours contre la décision de refus (priere de rappeler dans la correspondance le nu-
meéro de l'enregistrement international/cl. 09):
Le titulaire de la marque pourra faire valoir ses réclamations contre le présent refus auprés du
Deutsches Patent- und Markenamt (& I'adresse indiquée au chiffre | ci-dessus)
dans les quatre mois,
a partir de la date d'expédition de ce refus par 'OMPI, uniquement par l'intermédiaire d’'un mandataire
(Patentanwalt ou Rechtsanwalt) domicilié en République fédérale d’Allemagne, ou ressortissant
d'un autre Etat membre de I'Union européenne ou de I'Espace économique européen, auquel les dé-
tails de ce refus seront communiqués.
Pendant le délai précité, le refus est provisoire.
Faute de réclamation dans le délai de quatre mois contre le présent refus, celui-ci deviendra définitif
sans autre avis. Toutefois, le titulaire pourra présenter une demande de rétractation (Erinnerung)
accompagneée d'un paiement de EUR 150 '
dans un delai supplémentaire d’'un mois.
A défaut de demande de rétractation, le refus aura force de chose jugée.
La demande de rétractation (Erinnerung) devra étre adressé directement au Deutsches Patent- und
Markenamt (a I'adresse indiquée au chiffre | ci-dessus) par l'intermédiaire d'un mandataire (Patentan-
walt ou Rechtsanwalt) domicili¢ en République fédérale d'Allemagne ou ressortissant d'un autre
Etat membre de 'Union européenne ou de I'Espace économique européen.
IX. |Date alaquelle le refus a &té prononcé : 2 octobre 2013

X7009fr
05.04.11
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[ X. (Titre et date de la loi nationale applicable)

Extrait de la Loi sur les marques

Motifs absolus de refus de la protection

Art. 8. - 1) Sont refusés a l'enregistrement en tant que
marques les signes protégeables au sens de l'article 3
qui ne sont pas susceptibles de représentation graphi-
que.

2) Sont refusées a l'enregistrement les marques

1. qui sont dépourvues de tout caractére distinctif
pour les produits ou les services:

2. qui sont composées exclusivement de signes ou
d'indications pouvant servir, dans le commerce,
& désigner fespéce, la qualité, la quantité, fa
destination, la valeur, la provenance géographi-
que, I'époque de la production du produit ou de
la prestation du service ou pour décrire d'autres
caractéristiques du produit ou du service;

3. qui sont composées exclusivement de signes ou
dindications devenus usuels dans le langage
courant ou dans les habitudes loyales et cons-

" tantes du commerce pour désigner le produit ou
le service;

4. qui sont de nature a tromper le public, notam-
ment sur l'espéce, la qualité ou la provenance
géographique du produit ou du service;

5. qui sont contraires & I'ordre public ou aux bonnes
meeurs;

6. qui comportent des armoiries ou drapeaux d'un
Etat ou d'autres emblémes de ta souveraineté
étatique, ou les armoiries d'une localité, dune
association de communes ou d'une association
d'autres unités communales du pays;

7. qui contiennent des signes ou poingons officiels
de contrdle ou de garantie dont I'enregistrement
en tant que marque est exclu en vertu d'un avis
du Ministére fédéral de la justice publié au Bun-
desgesetzblatt [Journal officiel de la République
fédérale d'Allemagne};

8. qui contiennent des armoiries, drapeaux ou
autres emblémes distinctifs, sceaux ou dénomi-
nations d'organisations internationales intergou-
vernementales dont f'enregistrement en tant que
marque est exclu en vertu d'un avis du Ministére
fédéral de la justice publié au Bundesgesetzblatt;

9. dont l'usage peut manifestement étre interdit
dans lintérét public en vertu d'autres disposi-
tions; ou .

10. qui ont été déposées de mauvaise foi.

3) Les dispositions de I'alinéa 2), chiffres 1, 2 et 3, ne
s'appliquent pas lorsque, avant la date de la décision
relative & 'enregistrement, la marque s'est imposée dans
les milieux commerciaux intéressés par suite de son
usage pour les produits ou les services pour lesquels elle
a été demandée.

4) Les dispositions de lalinéa 2), chiffres 6, 7 et 8,
s'appliquent également lorsque la marque comporte
l'imitation d'un signe visé par ces dispositions. Les
dispositions de ['alinéa 2), chiffres 6, 7 et 8, ne s'appli-
quent pas lorsque le déposant est autorisé a faire figurer
dans sa marque f'un des signes que visent ces disposi-
tions, méme si ce signe risque d'étre confondu avec un
autre des signes qu'elles visent. L'alinéa 2), chiffre 7, ne
s'applique pas non plus lorsque les produits ou les
services pour-lesquels la marque a été demandée ne
sont ni identiques ni similaires & ceux pour lesquels le
signe ou poingon de contréle ou de garantie a été
adopté. L'alinéa 2), chiffre 8, ne s'applique pas non plus
lorsque la marque demandée n'est pas de nature a créer
dans le public limpression trompeuse d'un lien avec
forganisation internationale intergouvernementate.

Demandes de marques
ou enregistrements de marques
en tant que motifs relatifs
de refus de la protection

Art. 9. - 1) L'enregistrement d'une marque peut étre
radié

1. lorsque’ elle est identique a une marque anté-

rieure demandée ou enregistrée et que les pro-
duits ou les services pour lesquels elle a été en-
registrée sont identiques & ceux pour lesquels la
marque antérieure a été demandée ou enregis-
trée, :

lorsque, en raison de son identité ou de sa
“similitude avec une marque antérieure deman-
dée ou enregistrée ou de !a similitude des pro-
duits ou des services que les deux marques dé-
signent, il existe, dans l'esprit du pubtic, un ris-
que de confusion qui comprend le risque d'asso-
ciation entre les marques; ou (...)

Opposition
Art. 42. - 1) Dans un délai de trois mois suivant le jour
de la publication de fenregistrement de la marque

N

' Gazette OMP! des marques intemationalesIPO Gazette of
Intemational Marks (publication toutes les deux semaines) [N.d.\.r.].

*Joumat officiel de la i érale d'

dans sa version 31 juillet 2009

conformément a larticle 41, le titulaire d'une marque
antérieure peut faire opposition a I'enregistrement.

2) L'opposition ne peut étre formée qu'au motif que

la marque peut étre radiée

1. en raison de l'existence d'une marque demandée

ou d'une marque enregistrée antérieure confor-
mément & l'article 9.1), chiffre 1 ou 2;
. en raison de l'existence ‘d'une marque notoire
antérieure conformément a I'article 10 en liaison
avec l'articte 9.1), chiffre 1 ou 2; ou
en raison de son enregistrement au nom dun
agent ou représentant du titulaire de la marque
conformément & I'atticle 11.
3) (supprimeé)
Objection fondée sur le défaut d'usage:
décision relative & l'opposition

Art. 43. - 1) Si l'opposition a été formée par le titulaire
d'une marque enregistrée antérieure, celui-ci doit, si
l'autre partie conteste I'usage de la marque, apporter
un commencement de la preuve du fait que sa mar-
que a été utilisée conformément a I'article 26 pendant
les cinq années précédant la publication de tenregis-
trement auquel il est fait opposition, pour autant que, a
cette date, sa marque ait été enregistrée depuis au
moins cing ans. Si la période de cing années de non-
usage expire aprés la publication de I'enregistrement,
lopposant doit, si son adversaire conteste l'usage,
apporter un commencement de fa preuve du fait que
sa marque a été utilisée conformément a larticle 26
pendant les cing années précédant la décision relative
a l'opposition. Il n'est tenu compte pour cette décision
que des produits ou des services pour lesquels l'usa-
ge a fait 'objet d'un commencement de preuve.

2) Si 'examen de I'opposition fait apparaitre que la
marque doit étre radiée pour la totalité ou une partie
des produits ou des services pour lesquels elle a été
enregistrée, I'enregistrement est radié en tout ou en
partie. Si l'enregistrement de la marque ne peut étre
radié, I'opposition est rejetée.

3) Si la marque enregistrée doit étre radiée en
raison de l'existence d'une ou de plusieurs marques
plus anciennes, les procédures relatives a d'autres
oppositions peuvent étre suspendues jusqu'a ce que
la décision concernant I'enregistrement de la marque
soit devenue définitive.

(.)

N

w

Mandataire dans /la République
fédérale d'Allemagne :
Art. 86 - 1) Une personne qui n'a dans la République
fédérale d'Allemagne ni résidence ni siége ni établis-
sement ne peut prendre part & une procédure régie
par la présente loi devant I'Office des brevets ou le
Tribunal des brevets et ne peut faire vatoir les droits
découlant d'une marque que si elle constitue comme
mandataire dans la République fédérale d'Allemagne
un avocat ou agent de brevets autorisé & représenter
* son mandant dans les procédures devant 'Office des
brevets, le Tribunal des brevets et dans les litiges
civiles concemant cette marque, et également autori-
sé a introduire une action pénale.

2) Les ressortissants d'un Etat membre de I'Union
européenne ou d'un autre Etat contractant de I'Accord
sur lEspace économique européen peuvent étre
autorisés a procurer des services au sens du Traité
instituant a Communauté européenne en qualité de
mandataire visé & lalinéa 1), s'ils sont habilités &
exercer leur activité professionnelle sous un des titres
professionnels figurant en annexe de l'article 1 de la
Loi sur les activités d'avocats ‘européens en
Allemagne du 8 mars 2000 [Gesetz Gber die Tdtigkeit
europdischer Rechtsanwalte in Deutschiand] (BGBL* |
p. 182) ou de l'article 1 de la Loi sur fexamen de
qualification pour agents de brevets du 6 juillet 1990
[Gesetz iber die Eignungsprifung fir die Zulassung
zur Patentanwaltschaff] (BGBL | p. 1349, 1351), dans
leur version respectivement en vigueur.

3) Le lieu de létablissement professionnel du
mandataire constitué selon I'alinéa 1) est considéré
aux fins de l'article 23 du code de procédure civile
comme le lieu ou se trouve le bien. A défaut d'établis-
sement professionne!, it est tenu compte du lieu ou le
mandataire a sa résidence dans la République fédé-
rale d'Allemagne et, a défaut, du lieu oU est situé
I'Office des brevets.

4) La cessation contractuelle du mandat d'un
mandataire visé a Falinéa 1) ne prend effet que lors-
que la cessation et I'habilitation d'un autre mandataire
sont notifiées a I'Office des brevets ou le Tribunal des
brevets.
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Application des dispositions de Ia présente loi;

langue

Art. 107. - 1) Les dispositions de la présente loi
s'appliquent mutatis mutandis aux enregistrements
internationaux de marques conformément a I'Arran-
gement de Madrid concernant V'enregistrement inter-
national des marques (Arangement de Madrid
concernant les marques) effectués par lintermédiaire
de I'Office des brevets ou dont la protection s'étend au
territoire de la République fédérale d'Allemagne, pour
autant qu'aucune disposition de la présente section ou
de I'Arrangement de Madrid concernant les marques
ne s'y oppose.

2) Toutes les requétes et autres communications
dans la procédure de l'enregistrement international
ainsi que la liste des produits et des services doivent
étre soumises en langue frangaise.

Examen relatif aux motifs absolus de refus

Art. 113. - 1) Les marques ayant fait i'objet d'un
enregistrement international sont soumises au méme
examen refatif aux motifs absolus de refus prévu a
l'article 37 que les marques dont I'inscription au regis-
tre national est demandée. L'article 37.2) n'est pas
applicable.

2) Le rejet de la demande (art. 37.1)) est remplacé
ici par le refus de la protection.

Opposition

Art. 114. - 1) La publication de I'enregistrement (art.
41) est remplacée, pour les marques ayant fait I'objet
d'un enregistrement international, par la publication
dans te bulletin publié par le Bureau international de
I'Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle’.

2) Le délai d'opposition (art. 42.1)) contre Foctroi de
la protection pour les marques ayant fait I'objet d'un

’ enregistrement international court & compter du pre-
mier jour du mois suivant celui qui est indiqgué comme
mois de publication du bulletin dans lequel a été pu-
bliée la marque ayant fait {'objet d'un enregistrement
international. )

3) La radiation de f'enregistrement (art. 43.2)) est
remplacée par le refus de la protection.

Extrait du Réglement d'exécution
de la loi sur les marques™
dans la version du 11 mai 2004

Refus de la protection

46. - 1) En cas de refus d'accorder la protection, en
tout en partie, & une marque enregistrée au plan interna-
tional et dont la protection a été étendue au territoire de
la Répubtique fédérale d'Allemagne en vertu de l'article
3ter de I'Arrangement de Madrid concernant les marques
ou de larticle 3ter du Protocole & I'Arrangement de
Madrid concernant les marques et si le refus est transmis
au Bureau international de I'Organisation Mondiale de la
Propriété Intellectuelle pour qu'il le notifie au titulaire de
I'enregistrement international, le délai impératif pour fa
constitution dun mandataire nationa! en vue d'empécher
que le refus ne devienne définitif est de quatre mois & -
compter de la date d'expédition de la notification de refus
de la protection par le Bureau international de {'Organisa-
tion Mondiale de la Propriété Intellectuelie.

2) Si te refus de la protection devient définitif du fait
que le titulaire de la marque enregistrée au plan interna-
tiona! n'a pas constitué de mandataire national, une
opposition ou un recours peuvent étre formés contre la
décision auprés de I'Office allemand des brevets et des
marques avec un délai supplémentaire d'un mois apres
I'échéance des quatre mois prévus a f'alinéa 1); le délai
supplémentaire d'un mois court a partir de la date de
I'expédition de la notification de refus par le Bureau
international de I'Organisation Mondiale de la Propriété
Intellectuelle. Le refus de la protection doit s'accompa-
gner d'une information sur les voies de recours qui sont
ouvertes. L'article 61.2) de la loi sur les marques s'appli-
que par analogie.
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bis

Case supplémentaire
Motifs de refus — chiffe V -

Marque international 1 158 265

La (Les) société(s) mentionnée(s) ci-dessous fait (font) opposition a I'admission de la
marque en raison de sa (ses/leurs) marque(s) mentionnée(s) ci-dessous, déposée(s)
ou enregistrée(s) antérieurement a titre national ou international selon les articles §§
119, 124, 114, 42 de [a Loi sur les Marques, article 5 du Protocole relatif a
'Arrangement de Madrid, article 6 quinquies lettre B de la Convention de Paris:

(...)

MIP. METRO Group Intellectual Property GmbH & Co. KG, 40235 Dusseldorf, Allemagne
(.30 2009 061 712.0/35 - METRO (fig))

Note:

Si aucun mandataire n’a été désigné dans le délai provisoire, les premiers quatre mois,
ce fait constitue a lui seul le motif de refus de protection a partir de I'entrée en vigueur
définitive de cet avis (§§ 119, 96 de la Loi sur les Marques).

Xil.

Annexes (marquées ci-dessous d’une croix) Xl. | Signature ou sceau officiel de I’Administration

XI 1 reproduction de 1 marque(s) nationale(s) oppo- qui a prononcé le refus
seée(s) comportant un élément figuratif ou un gra-
phisme spécial

[J Liste indiquant, pour chaque marque nationale oppo-

sée, son n° d'enregistrement et les produits et/ou
services auxquels elle s’applique

[0 Liste des mandataires agrées
"0 Liste des produits/services
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‘ammdatenauszug

302009 061 712.0

WD

30 2009 061 712.0 / 35
Markeninformationen
Aktenzustand Marke eingetragen, Widerspruchsverfahren lduft
Anmeldung eingegangen 20.05.2009
151 Anmeldetag 20.05.2009
Eintragung 17.11.2010
Verdéffentlichung 17.12.2010
Schutzende 31.05.2019
Weitere Angaben Beschleunigte Priifung § 38
Markenwiedergabe
550 Markenform Wort-/Bildmarke _
I METRO
546  Markentext METRO
531 Bildklassen 26.4.5;26.4.18;27.5.1;,27.5.4,27.5.24
Adressen |
732 Inhaber 740 Vertreter 750 Zustelladresse
14093596 563994 ‘ 141186356
MIP METRO Group Intellectual Harmsen Utescher Rechtsanwilte Patentanwiilte
Property GmbH & Co. KG 20354 Hamburg, DE : Harmsen Utescher
40235 Diisseldorf, DE Neuer Wall 80

20354 Hamburg

Waren- und Dienstleistungsverzeichnis

511

1:

25.06.2013

WDVZ (NCL9) 35 (LKL)

chemische Erzeugnisse fiir gewerbliche, wissenschaftliche, fotografische, land-, garten- und forst-
wirtschaftliche Zwecke; Kunstharze im Rohzustand; Kunststoffe im Rohzustand; Diingemittel;
Feuerloschmittel; Mittel zum Harten und Loten von Metallen; chemische Erzeugnisse zum
Frischhalten und Haltbarmachen von Lebensmitteln; Gerbmittel; Klebstoffe fiir gewerbliche
Zwecke; Mutterboden (Humus); Kulturerden, Torfe (Diinger); Bodenverbesserungesmittel (che-
misch); unbelichtete Filme; Streusalz; Back- und Kochaktivierungsmittel fiir gewerbliche
Zwecke; destilliertes Wasser; Entlaubungsmittel; Reparatur- und Flickmasse; Kiihlmittel (che-
misch); Offsetdruckplatten (lichtempfindlich); Stirke fiir gewerbliche Zwecke; Zusitze (chemi-
sche) fiir Kraftstoff, Ol und Treibstoff; chemische SiiBstoffe; chemische Impragniermittel; Che-
mikalinen zur Behandlung von Wasser und Wasserbehiltern; Frostschutzmittel; Losungsmittel
fur Firnisse und Lacke

: Farben, Firnisse, Lacke; Rostschutzmittel, Holzkonservierungsmittel; Farbemittel; Beizen; Natur-

harz im Rohzustand; Blattmetalle und Metalle in Pulverform fiir Maler, Dekorateure, Drucker

und Kiinstler; Korrosionsschutzmittel; Bindemittel fiir Anstrichfarben, Fixiermittel (Lacke), Ver-
“diinnungs- und Verdickungsmittel fiir Anstrichfarben und Lacke; Druckertinte; Toner
* (Schwirze); Druckerpaste (Tinte); Kitt (Naturharz); Farbstoffe fiir Getrinke und Nahrungsmittel

: Wasch- und Bleichmittel; Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und Schleifmittel; Seifen; Parfiimerie-

waren, dtherische Ole, Mittel zur Korper- und Schonheitspflege, auch fiir Babys und Kleinkinder;
Haarwisser; Zahnputzmittel; Mittel zur Reinigung, Pflege und Verschénerung von Haaren, Haut
und Zihnen; Mundpflegemittel; Spiilmittel; Fleckentfernungsmittel; Weichspiilmittel; Duftsprays
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(soweit in Klasse 3 enthalten); Duftholz, Duftstoffe fiir Wische; étherische Ole fiir Nahrungsmit-
tel; Aromastoffe, pflanzliche (iitherische Ole), itherische Essenzen und Ole; Enthaarungsmittel;
Entkalkungsmittel fiir Haushaltszwecke; Firbemittel, Farbentfernungsmittel; Farbstoffe fiir die
Kosmetik; Fette fiir kosmetische Zwecke; Glanzmittel; Glattmittel (Wischesatiniermittel); Haar-
farbemittel, Kosmetika; Kosmetiknecessaires (gefiillt): Lederreinigungs- und Lederpflegemittel;
Ole und Fette fiir Reinigungs- und Pflegezwecke; Parfiimeriedle; Rasiermittel; Rostentfernungs-
mittel; kosmetische Schlankheitspriaparate, Sonnenschutzmittel (kosmetische); Starke (Appretur-
mittel); Tierkosmetika; Tiershampoos; Vaseline fiir kosmetische Zwecke, Watte fiir kosmetische
Zwecke; Reinigungs- und Pflegemittel fiir Autos; imprignierte oder feuchte Tiicher fiir die per-
sonliche Hygiene; Toilettenreinigungsmittel; Rducherstibchen

4: technische Ole und Fette; Schmiermittel; Staubabsorbierungs-, Staubbenetzungs- und Staubbinde-
mittel; Brennstoffe (einschlieBlich Motorentreibstoffe) und Leuchtstoffe; Kerzen und Dochte fiir
Beleuchtungszwecke; Wachse; Entstaubungsmittel, Olpriparate zur Antihaftbeschichtung; Kraft-
stoffzusitze (nicht chemische); Entstaubungsmittel; Feuerzeugbenzin '

5: pharmazeutische und veterinarmedizinische Erzeugnisse auch auf homoopathischer Basis; Hygie-
nepriparate fiir medizinische Zwecke; chemische Erzeugnisse sowie Priparate fiir die Gesund-
heitspflege; Watte fiir medizinische Zwecke; Wattestibchen fiir medizinische Zwecke; didtetische
Lebensmittel und Lebensmittelzubereitungen fiir medizinische Zwecke; Babykost, auch didte-
tisch; Heilkrduter und Heilkrduterextrakte; Nahrungsergénzungsmittel fiir medizinische Zwecke,
Vitaminpriparate; Kaugummi fiir medizinische Zwecke; Pflaster und Verbandmaterial; Zahnfiill-
mittel und Abdruckmassen fiir zahnirztliche Zwecke; Desinfektionsmittel; Mittel zur Vertilgung
von Schédlingen; Fungizide; Herbizide; desodorierende Raumsprays; frauenhygienische Artikel, .
ndmlich Slipeinlagen (Hygieneartikel) und Menstruationstampons; Windeln fiir Inkontinente ' :

6: unedle Metalle und deren Legierungen; Baumaterialien aus Metall; transportable Bauten aus
Metall; Schienenbaumaterial aus Metall; Kabel und Drihte aus Metall (nicht fiir elektrische
Zwecke); Schlosserwaren und Kleineisenwaren; Metallrohre; Geldschrinke; Waren aus Metall
und Eisen, soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten sind; Erze; Folien aus Metall fiir Ver-
packungszwecke; Aluminiumfolien; Behilter aus Metall; Bleche; Drahtseile; Rollladen aus Stahl

7: Maschinen fiir industrielle, handwerkliche, land:, garten- und forstwirtschaftliche Zwecke, fiir
den Maschinen-, Apparate und Fahrzeugbau sowie fiir die Bautechnik und fir Heimwerker,
Werkzeugmaschinen; Motoren (ausgenommen Motoren fiir Landfahrzeuge); Kupplungen und-
Vorrichtungen zur Kraftiibertragung (ausgenommen solche fiir Landfahrzeuge); nicht handbeti-
tigte land-, forst- und gartenwirtschaftliche Gerite; land-, forst- und gartenwirtschaftliche
Maschinen; Brutapparate fiir Eier; elektrische Kiichen-, Haushalts- und Reinigungsgerite (soweit |
in Klasse 7 enthalten); Filtriermaschinen; Pumpen (Maschinen); Stromaggregate, Stromgenerato-
ren; Druckventile und Druckregler als Maschmentelle elektrische und pneumatische Maschinen
und Werkzeuge fiir Metall-, Holz-, Kunststoffverarbeitung, fiir die Bauindustrie, fiir die Holzin-
dustrie, fiir Handwerker und fiir Heimwerker; Kompressoren (Maschinen), SchweiBgeriite und -
maschinen; Lotgerédte und -apparate (gasbetrieben); elektrische Raum-, Reinigungs- und Hebege-
rate; Ndhmaschinen, Strickmaschinen, Biigel- und Mangelmaschinen; Maschinentische und
Maschinenstinder; Rollladenmotor und -lift; Druckspiilgerite (Maschinen); Kompressoren
(Maschinen) und Zubehor, soweit in Klasse 7 enthalten, Sandstrahlgerite; maschinell betriebene .
Seil- und Flaschenhebeziige; Etikettiermaschinen; Handwerkzeuge (nicht handbetitigt); hydrauli-
sche Antriebe; Teile und Zubehér fiir die vorgenannten Maschinen, Gerite und Apparate (soweit
in Klasse 7 enthalten); elektrische Schermaschinen; Schneepfliige

8: handbetitigte Werkzeuge zum Rdumen, Reinigen, Polieren und Heben; Messerschmiedewaren,
Gabeln und Loffel; Hieb- und Stichwaffen; Rasierapparate und Rasierinstrumente; handbetitigte
Geridite und Werkzeug fiir industrielle, handwerkliche, land-, garten- und forstwirtschaftliche
Zwecke, fiir den Maschinen-, Apparate- und Fahrzeugbau sowie fiir die Bautechnik und fiir
Heimwerker; Messer; Essbestecke; Bartschneidemaschinen; Gerite und Instrumente, soweit in
Klasse 8 enthalten fiir Pedikiire und Manikiire; Pedikiirenecessaires; handbetitigte Spriihgerite;
elektrische Pedikiir- und Manikiireneccessaires; elektrische Manikiir- und Pedikiirgerite

9: wissenschaftliche, Schifffahrts-, Vermessungs-, fotografische, Film-, optische, Wige-, Mess-,
Signal-, Kontroll-, Rettungs- und Unterrichtsapparate und -instrumente; Apparate und Instru-
mente zum Leiten, Schalten, Umwandeln, Speichern, Regeln und Kontrollieren von Elektrizitit:
Gerite zur Aufzeichnung, Ubertragung und Wiedergabe von Ton und Bild; Magnetaufzeich-
nungstriger; Schallplatten; Verkaufsautomaten und Mechaniken fiir geldbetatlgte Apparate; Regi-
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; strierkassen; Rechenmaschinen; Instrumente und Gerite zur Aufzelchnung Ubertragung, Emp—
\ | fang und Wiedergabe von Ton und/oder Bild und/oder elektronisch verarbeiten Daten (soweit in
# Klasse 9 enthalten), auch fiir den mobilen Einsatz und den Einbau in Fahrzeuge; Navigationsge-

rite; fotografische; Film- und optische Apparate und Instrumente; Datentriger zum Speichern von
Informationen, Daten, Bildern und Ton (soweit in Klasse 9 enthalten); bespielte Aufzeichnungs-
trager; Ton-, Musik-, Bild-, Video- und Spieledateien (herunterladbar), insbesondere als Internet-
download; Datenverarbeltungsgerate und Computer; Kopiergerite und -maschinen; elektronische,
magnetlsche und optische Speicher; elektrische Schaltplatten mit Speicherbausteinen, simtliche
vorgenannten Waren ohne und mit darin aufgezeichneten Informationen; Mikroprozessoren; Peri-
pheriegerite fiir Computer sowie deren Zubehor, soweit in Klasse 9 enthalten, Computerhardware
(Software); elektronische Spielkonsolen; elektrische Schidsser und Verriegelungen; Unterhal-
tungsgerite als Zusatzgerite fur Fernsehgerite oder Computer; Computerprogramme und -soft-
ware; Datenbanksoftware; Feuerloschgerite; Warndreiecke; elektrische Kabel, Drihte sowie
Schalter und Verteilertafeln; Batterien; Tachometer; Transformatoren; belichtete Filme; Unfall-
schutzbekleidung, einschlieBlich Schuhe; Spezialkleidung fiir Rettungszwecke, namlich Unfall-,
Strahlen- und Feuerschutzbekleidungsstiicke und -schuhe; Gesichtsschutzschilder (Gesichts-
schutzschirme fiir Arbeiter), Schutzbrillen und Schutzmasken; Taucheranziige, Sportfunktions-
brillen; Schutz- und Sturzhelme; elektrische Biigeleisen; FolienschweiBgerite; elektrische Latap-
parate und Schweiligerite, Ladegerite fir Akkus; Spezialbehilter und -stinder, die an vorge-
nannte Apparate und Instrumente speziell angepasst sind; Brillen einschlieBlich Sonnenbrillen
und deren Teile

10: chirurgische, drztliche, zahn- und tierdrztliche Instrumente und Apparate, kiinstliche GliedmaBen,
Augen und Zihne; orthopédische Artikel; chirurgisches Nahtmaterial; Heizkissen und -decken fiir
medizinische Zwecke; gesundheitliche Gerate insbesondere Blutdruckmessgerate Horgerite,
Fieberthermometer, Blutzuckermessgerite, Inhalationsgerite, Elektroakupunkturgerite, Massage-
gerdte, medizinische Gerdte fir die Krankengymnastik, Reizstromgerite fir medizinische
Zwecke, Thermokissen, Infrarotbestrahlungsgerite fiir medizinische Zwecke, medizinische Stiitz-
kissen, Pulsmessgeriite, Zahnpoliergerite, Kondome

11: Beleuchtungs-, Heizungs-, Dampferzeugungs-, Koch-, Kiihl-, Trocken-, Liiftungs- und Wasserlei-
tungsgerate sowie sanitdre Anlagen; elektrische Gerite zum Wirmen des Korpers fiir nicht medi-
zinische Zwecke; Wischetrockner; Wirmepumpen; elektrische Kiichengerite, namlich Diinster,
Briter, Ofen, Konvektomaten, Froster, Spiilmaschinen; Speiseeiszubereiter (Eismaschinen und -
apparate) und Joghur’[berelter (elektrisch); Hidhne und Hahnventile; Bridunungsgerite; Eis-
schrénke; elektrische Friteusen; Fackeln, Gliihbirnen; Grillgerite (Kiichengerite); Haartrockner;
Laternen; Mikrowellengerite, Rechauds, HeiBluftgeneratoren (Dampfgeneratoren, ausgenommen
Maschinenteile); Klimaapparate und -anlagen, Toaster; WC-Sitze; Ventilatoren (Klimatisierung);
Badewannen und Duschen sowie deren Zubehor, soweit in Klasse 11 enthalten; Leuchten,
Scheinwerfer, Lampen, Laternen, Taschenlampen sowie deren Zubehor, soweit in Klasse 11 ent-
halten; Ziindgerite; Kaffeemaschinen; Wasserkocher; Leuchtstoffréhren und Beleuchtungskor-
per; Wirmflaschen; Luftsprudelbader; HeiBluftapparate

12: Apparate zur Beforderung auf dem Lande, in der Luft oder auf dem Wasser; Land- und Wasser-
fahrzeuge, insbesondere Anhinger und Bootsanhinger fiir PK W, Mofas, Motorroller, Motorrider,
Fahrriader (auch mit Motor), Kajaks, Ruder- und Segelboote, Schneepfliige und Schneeraupen-
fahrzeuge, Schubkarren, Gartenkarren, Krankenrollstiihle, Kinderwagen, Golfkarren, Schlauch-
wagen und Schlauchboote sowie Teile und Zubehér der vorgenannten Land- und Wasserfahr-
zeuge (soweit in Klasse 12 enthalten); Auto- und Fahrradzubehér, soweit in Klasse 12 enthalten;
Gepick- und Lasttrager fiir Kfz; Rolistiihle; Gehhilfen

13: Schusswaffen; Munition und Geschosse; Sprengstoffe; Feuerwerkskorper; Knallkorper; Nebel-
ziindsignale; Patronentaschen; Raketen; SchieBgestelle; SchieBpulver; Tranengaswaffen; Zeitziin-
der; Ziindblittchen und Ziindkapseln, ausgenommen Spielzeug; Ziindschniire; Selbstverteidi-
gungssprays; Waffenteile und -zubehér, soweit in Klasse 13 enthalten

14: Edelmetalle und deren Legierungen sowie daraus hergestellte oder damit plattierte Waren, soweit
sie nicht in anderen Klassen enthalten sind, insbesondere kunstgewerbliche Gegenstande Gaga-
tornamente und -verzierungen, Kochtdpfe, Uhrarmbander Medaiilen und Medaillons, Juwelier-
waren, Schmuckwaren, Modeschmuck, Edelsteine und Schmucksteine; Uhren und andere Zeit-
messinstrumente sowie deren Zubehdr und Teile, soweit in Klasse 14 enthalten; Schliisselanhin-
ger
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Papier, Pappe (Karton) und Waren aus diesen Materialien, soweit sie nicht in anderen Klassen
enthalten sind; Druckereierzeugnisse; Buchbinderartikel; Fotografien; Schreibwaren; Fotoalben;
Klebstoffe fiir Papier- und Schreibwaren oder fiir Haushaltszwecke; Selbstklebebinder fiir
Papier- und Schreibwaren oder fiir Haushaltszwecke; Kiinstlerbedarfsartikel; Pinsel; Schreibma-
schinen und Biiroartikel (ausgenommen Maobel); Lehr- und Unterrichtsmittel (ausgenommen
Apparate); Ringbiicher, Konferenzmappen (Schreibnecessaires), Schreibmappen, Schulhefte;
Verpackungsmaterial aus Kunststoff, soweit es nicht in anderen Klassen enthalten ist, insbeson-
dere Hiillen, Beutel und Folien; Druckiettern; Druckstocke; Papiertiicher fiir Haushalt und Hygie-
nezwecke (soweit in Klasse 16 enthalten) und Papierwindeln, jeweils auch aus Zellulose, Vlies- |
und Flockenstoffen; Verpackungsbeutel zum Frischhalten von Lebensmitteln aus Papier und
Kunststoff; Miillbeutel aus Papier und Kunststoff

17: Kautschuk, Guttapercha, Gummi, Asbest, Glimmer und Waren daraus, soweit sie nicht in anderen
Klassen enthalten sind; Waren aus Kunststoffen (Halbfabrikate); Dichtungs-, Packungs- und Iso-
liermaterial; Schlduche (nicht aus Metall); Folien, Platten und Stangen aus Kunststoff als Halbfa-
brikate; Asbest, Glimmer und Waren daraus, ndmlich feuerschiitzende Tiicher; Schlduche (nicht
aus Metall); Selbstklebebdnder, auBer fiir medizinische Zwecke, f‘ur Papier- und Schreibwaren
oder flir dén Haushalt

18: Leder und Lederimitationen sowie Waren daraus, soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten
sind insbesondere Taschen, Beutel, Sidcke sowie Kleinlederwaren; Haute und Felle; Reise- und
Handkoffer; Regenschirme, Sonnenschirme und Spaziersticke; Peitschen, Pferdegeschirre und
Sattlerwaren; Packsicke fiir Gepick; Rucksicke; Dokumentenmappen

19: Baumaterialien (nicht aus Metall), insbesondere teilweise bearbeitetes Holz sowie Balken, Bretter
und Platten, Sperrholz, Bauglas, Fliesen und Fensterglas, ausgenommen Glas fiir Fahrzeugfen-
ster; Rohre (nicht aus Metall) fiir Bauzwecke; Asphalt, Pech und Bitumen; transportable Bauten
(nicht aus Metall), insbesondere Fertiggaragen, Gartenhiuser, Vorratsschuppen Denkmaler (nicht
aus Metall); Pavillonbauten, nicht aus Metall

20: Mobel, Spiegel, Bilderrahmen; Waren, soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten sind, aus
Holz, Kork, Rohr, Binsen, Weide, Horn, Knochen, Elfenbein, Fischbein, Schildpatt, Bernstein,
Perlmutter, Meerschaum und deren Ersatzstoffen oder aus Kunststoffen; Campingmébel, Bett-
zeug (ausgenommen Bettwische); Matratzen; Kopfkissen; Schlafsicke fiir Campingzwecke

21: Gerite und Behilter fiir Haushalt und Kiiche; Kimme und Schwiamme; Biirsten und Pinseln (aus-
genommen fiir Malzwecke); Biirstenmachermaterial; Putzzeug; Stahlwolle; rohes oder teilweise
bearbeitetes Glas (mit Ausnahme von Bauglas); Glaswaren, Porzellan und Steingut, soweit sie
nicht in anderen Klassen enthalten sind; handbetitigte Haus- und Kiichengerite sowie tragbare
Behiilter fiir Haushalt und Kiiche (soweit in Klasse 21 enthalten); elektrische Kimme, Zahnbiir-
sten und Zahnseide; Mundduschen; Rasensprenger; Kochgeschirr (auch aus Metall), insbesondere
Topfe, Pfannen und Kochkessel; Eimer; Waren aus Glas, Porzellan und Steingut fiir Haushalt und
Kiiche; Nager und Insektenfallen; Handschuhe fiir Haushalt und Garten; GieBkannen; Glas fiir
Kraftfahrzeugscheiben (Halbfabrikate); Glas mit eingebetteten, diinnen elektrischen Leitern; Iso-
lierbehilter; -gefiBe; Kiihlelemente fiir Nahrungsmittel (Haushalt); Kiichengefife und -geriite;
Kunstgegensténde aus Porzellan, Ton, Glas, Steingut, Glas und dhnlichen keramischen Werkstof-
fen; Papier- und Plastikbesteck und -geschirr; Papierhandtuchspender; Putz-, Reinigungs- und
Poliergerite (handbetatigt); Schilder aus Porzellan oder Glas; T0|Iettennecessa|res Mikrowellen-
geschirr; Zimmeraquarien und -terrarien sowie deren Abdeckungen Tafelgeschirr und -aufsiitze
(ausgenommen Bestecke)

22: Seile, Bindfaden, Netze, Zelte, Planen, Segel, Sicke, Binder, Gurte (soweit sie nicht in anderen
- Klassen enthalten sind); Posterfullstoffe (auBer aus Kautschuk oder Kunststoffen); rohe Gespinst-
fasern; Verpackungsbeutel aus textilem Material; Abschleppseile fiir Fahrzeuge; Daunen
(Federn); Flaschenverpackungen aus Stroh; Hanf; Hangematten; Holzwolle; Jute; Kunststofffa-
sern fiir Textilzwecke; Markisen aus textilem Material und aus Kunststoff; Packwolle; Sicke zum
Transport und fiir -die Lagerung von Massengiitern; Sisal; Strickleitern; Textilfasern; Ver- -
packungsschnur; Wolle (roh oder bearbeitet); Bindegarne, nicht aus Metall, fiir landwmschaftln-
che Zwecke; Windschutz- und Sichtschutzplanen; Pavillonzelte; Geschenk- und Dekorationsbin-
der aus Textil

23: Garne und Fiden fiir textile Zwecke insbesondere Baumwol‘lf‘aden, Baumwollgarne, Chenille
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+ [Garn], elastische Garne und Féden fiir Textilzwecke; Glasfiaden (Garne) fiir Textilzwecke; Gum-
e’ mifdden fiir Textilzwecke; Hanfgarne; Jutegarne; Kokosgarne; Kunstseidengarne, Kunststoff-
garne; Leinengarne; Nihgarne, Seide [versponnen], Seidengarne, Stickgarn, Stopfgarn, Web-
.garne, Wolle (versponnen), Wollgarne

24: Webstoffe und Textilwaren, soweit sie nicht in anderen Klassen enthalten sind; Bett- und Tisch-
decken; Textilstoffe; Gardinen; Rollos (aufrollbare Vorhidnge) aus Textilien oder aus Kunststoff;
Haushaltswische; Tischwische, nicht aus Papier und Bettwische; textile Mobelbezugsstoffe;
Dekorstoffe; Decken; Tiicher (Laken);, Badewische, ausgenommen Bekleidungsstiicke; Vorhdnge
aus Textilien oder aus Kunststoff; Bettzeug und Bettwische; Moskitonetze; Servietten aus Stoff;
Wachstiicher (Tischtiicher)

25: Bekleidungsstiicke, Schuhwaren, Kopfbedeckungen; Ober- und Unterbekleidung fiir Frauen,
Minner, Kinder und Sauglinge einschlieBlich Sport- und Funktionsbekleidung; Unterwische:
Nachtwische; Badebekleidung; Bademantel; Giirtel; Schals; Accessoires, namlich Kopftiicher,
Halstiicher, Schultertiicher, Einstecktiicher; Krawatten; Handschuhe; Schuhe und Stiefel;
Strumpfwaren -

26: Spitzen und Stickereien, Binder und Schniirbinder; Knopfe, Haken und Osen, Nadeln; kiinstliche
Blumen; Kordeln; Besatzwaren; Abzeichen (soweit in Klasse 26 enthalten); Haarschmuck; Haar-
spangen; Haarteile; Hosenklammern; Kurzwaren (ausgenommen Garne); Nédhkisten; Stickereien

27: Teppiche, FuBmatten, Matten, Linoleum und andere Bodenbelidge aus Gummi, Kunststoff oder
textilem Material; insbesondere Teppichboden, Teppichfliesen, Briicken (Teppiche) und Laufer,
Tapeten (ausgenommen aus textilem Material) ’

28: Spielzeug; Spielkarten; Spiele, insbesondere elektrische und elektronische Spiele (einschlieBlich
Videospiele), ausgenommen als Zusatzgerite fiir Fernsehapparate; Turn- und Sportgerite, soweit
in- Klasse 28 enthalten; geldbetitigte Spielautomaten (Maschinen); Sportgerdtezubehor (soweit in
Klasse 28 enthalten); Sportausriistung (soweit in Klasse 28 enthalten); Christbaumschmuck [aus-
genommen Beleuchtungsgerite und Zuckerwaren]; Christbdume aus synthetischem Material;
Christbaumsténder; Spielkarten

29: Fleisch, Fisch, Gefliigel und Wild; Weich-, Schalentiere fiir Speisezwecke, nicht lebend; Meeres-
friichte (Schalentiere fiir Speisezwecke, nicht lebend); vorgenannte Waren auch zubereitet; Flei-
schextrakte; konserviertes, tiefgekiihltes, getrocknetes und gekochtes Obst und Gemiise; Hiilsen-
friichte (verarbeitet); Gallerten (Gelees); Konfitiiren und Marmeladen; siiBe Brotaufstriche; Kom-
potte; Eier, Milch und Milchprodukte; Butter; Joghurt; Quark; Sahne; Milchpulver; alkoholfreie
Milchmischgetrinke; Speisedle und -fette; Obst- und Gemiisemark; verarbeitete Kartoffelpro-
dukte fiir die Erndhrung, soweit in Klasse 29 enthalten; Kise; Kasezubereitungen; Fertiggerichte
im Wesentlichen bestehend aus Fleisch, Fisch, Weich- und Schalentieren, Gefliigel, Wild, zube-
reitetem Obst oder Gemiise (auch tiefgefroren); Desserts aus Joghurt, Quark oder Sahne; Wild-,
Waurst-, Fleisch-, Gefliigel-, und Fischwaren sowie -salate; Instant-, fertig und halbfertig zuberei-
tete und servierfertige Speisen aus Fleisch, Fisch, Gemiise, Obst; Suppen und Suppenpriparate;
Kaviar; Kaffeesahne; Niisse und andere Knabberwaren (soweit in Klasse 29 enthalten); diiteti-
sche Erzeugnisse nicht fiir medizinische Zwecke auf der Basis von Proteinen und Nahrungsmittel
fiir die nahrstoffreduzierte und/oder kalorienkontrollierte Erndhrung nicht fiir medizinische
Zwecke auf der Basis von Proteinen; sdmtliche vorgenannten Waren (soweit moglich) auch tief-
gekiihlt, konserviert, sterilisiert oder homogenisiert

30: Kaffee und Kaffeeprodukte, Tee und Teeprodukte, Kakao und Kakaoprodukte; Zucker, Reis,
Tapioca, Sago, Kaffeeersatzmittel; Mehle und Getreidepraparate auch in Form von Mischungen
und anderen Zubereitungen; Brot, feine Backwaren und Konditorwaren; Speiseeis; Honig; Marzi-
pan; Nougat; Melassesirup; Hefe; Backpulver; Salz; Senf; Essig; SoBen (Wiirzmittel); Gewiirze
'und Gewiirzmischungen; Kiihleis; SalatsoBen; Mayonnaisen; Kaffee- und Tee-Ersatzmittel; Teig-
waren; Schokolade und Schokoladeprodukte; Pralinen, auch mit fliissiger Fiillung; Zuckerwaren;
Bonbons; Aromastoffe fiir Nahrungsmittel (ausgenommen itherische Ole); Pasta und Nudeln,
sowie Erzeugnisse aus oder mit diesen; Fleischpastete; Ketchup; Pizzen; Cerealien (Getreidepra-
parate)

31: land-, garten- und forstwirtschaftliche Erzeugnisse sowie Samenkorner, soweit sie nicht in ande-
ren Klassen enthalten sind; lebende Tiere; frisches Obst und Gemiise; Sdmereien, lebende Pflan-
zen und natiirliche Blumen; Malz; Blumenzwiebeln; getrocknete Pflanzen, Mulch- und Torfstreu,
Tierstreu; Futtermittel; Algen fiir die menschliche oder tierische Ernidhrung; Fischeier, lebende
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1 Krusten-, Schalen- und Weichtiere; frische essbare Bliiten

¢ 32: Biere; Mineralwisser und kohlensiurehaltige Wisser und andere alkoholfreie Getrinke; Frucht-
getranke und Fruchtsifte; Sirupe und andere Préparate fiir die Zubereitung von Getrianken; Brause
fiir Getrdnke; Erdnussmilch [alkoholfrei]; Essenzen fiir die Zubereitung von Getrénken; Frucht-
nektare und -extrakte; Gemiisesifte (Getridnke); isotonische Getrinke; Limonaden; Limonadensi-
rupe; Lithiumwisser; Malzbier; Mandelmilch; Molkegetrianke; Most [unvergoren]; Préparate fiir
die Zubereitung von Likoren; Selterswasser; Sodawasser; Sorbets (Getrinke); Wisser (Getrianke);
Erzeugnisse zur Herstellung von kohlensdurehaltigen Wissern, Erzeugnisse fiir die Herstellung
von Mineralwissern; alkoholfreie Honiggetriinke

33: alkoholische Getrinke (ausgenommen Biere), insbesondere Weine, Weinbriinde, Spirituosen und
Likore; alkoholische Essenzen; alkoholische Extrakte: Met; Reisalkohol; alkoholhaltige Milchge-
trinke mit iberwiegendem Milchanteil; Obstbriande; Sekt; Schaumwein

34: Tabak; Tabakprodukte, Raucherartikel insbesondere Tabakdosen, Zigarren- und Zigarettenspit-
zen, Zigarren- und Zigarettenetuis, Aschenbecher (soweit von Klasse 34 umfasst), Pfeifenstander,
Pfeifenreiniger, Zigarrenabschneider, Pfeifen, Feuerzeuge, Taschenapparate zum Selbstdrehen
von Zigaretten, Zigarettenpapier, Zigarettenfilter, Gaspatronen fiir Feuerzeuge, Tabakbeutel,
Wasserpfeifen; Streichholzer; Zigarren- bzw. Zigarettenetuis und -spitzen

35: GroB- und Einzelhandelsdienstleistungen im Bereich Lebens-, Genussmittel und Non Food
Waren, insbesondere im Vertrieb an Hotels, Restaurants, Catering-Unternehmen, Wiederverkiu-
fer und Kleinunternehmer; GroB- und Einzelhandelsdienstleistungen in den Bereichen: chemische
Erzeugnisse, Reinigungs-, Polier-, Schleif- und Waschmittel, Desinfektions- und Schidlingsbe-
kdampfungsmittel, Anstrichmittel, Drogeriewaren, Kosmetikwaren, Waren des Gesundheitssek-
tors, pharmazeutische und veterindarmedizinische Erzeugnisse, Verbandmaterial, medizinische
Gerite, Rasierapparate und Zubehor, Parfiimeriewaren, Haushaltswaren, Gebrauchsgegenstinde
fiir den Haushalt, Brenn-, Leucht- und Treibstoffe, technische Ole und Fette, Schmiermittel, Ker-
zen, Maschinen, Werkzeuge und Metallwaren, Bauartikel, Heimwerkerartikel und Gartenartikel,
Pflanzen und Sédmereien, Hobbybedarf und Bastelbedarf, Elektro- und Elektronikwaren, Ton- und
Datentréiger, Beleuchtungs-, Heizungs-, Koch-, Kiihl-, Trocken- und Liiftungsgeriite, Dampfreini-
gungs- und Dampfglattungsgerite, sanitdre Anlagen und Zubehér, Fahrzeuge, Fahrzeugteile und
Fahrzeugzubehor, Zweirdder, deren Teile und Zweiradzubehor, Feuerwerkskdrper, Uhren und
Schmuckwaren, optische Instrumente und Gerdte, Musikinstrumente, Druckereierzeugnisse,
Papierwaren und Schreibwaren, Biiroartikel, Taschner- und Sattlerwaren, Mébel, Einrichtungs-
und Dekorationswaren, Zelte, Planen, Bekleidungsartikel, Schuhe, Textilwaren, Kopfbedeckun-
gen, Leder- und Lederimitationswaren, Reise- und Handkoffer, Reise- und Handtaschen, Ruck-
siacke, Regen- und Sonnenschirme, Spielwaren, Sportgerite und Zubehére, Sportausriistung und
Zubehor, Lebensmittel und Getrénke, land-, garten- und forstwirtschaftliche Erzeugnisse, lebende
Tiere, Tiernahrung- und Zubehér, Futtermittel, Raucherartikel, Tabakwaren und sonstige Genuss-
mittel, auch iiber das Internet und/oder mittels Teleshopping-Sendungen und/oder mittels Online-
und/oder Katalogversandhandelsdienstleistungen; Betrieb einer Im- und Exportagentur:
Annahme, Bearbeitung und Abwicklung von Bestellungen (Biiroarbeiten); Beschaffungsdienstlei-
stungen fiir Dritte (Erwerb von Waren und Dienstleistungen fiir andere Unternehmen); Bestellan-
nahme, Lieferauftragsservice und Rechnungsabwicklung, auch im Rahmen von E-commerce;
Fakturierung; Konzeptionierung von Bonus- und Treueprogrammen als Kundenbindungspro-
gramme fiir Marketingzwecke (soweit in Klasse 35 enthalten); Verfolgung von Bonus- und
Treueprogrammen als Kundenbindungsprogramme mittels Auswertung von mathematischen
Daten zur Erstellung von Statistiken und Zusammenstellung von statistischen Daten (soweit in
Klasse 35 enthalten); Werbung, Kundengewinnung und -pflege durch Versandwerbung (Mai-
ling); Organisation und Durchfiihrung von Ausstellungen und Messen fiir wirtschaftliche- und
Werbezwecke; Planung und Gestaltung und Durchfiihrung von WerbemaBnahmen; Prisentation
der Firmen im Internet und anderen Medien; Sponsoring in Form von Werbung; Herausgabe von
Druckschriften fiir Werbezwecke, insbesondere Kataloge; Prasentation von Waren in Kommuni-
kationsmedien fiir den Einzel- und GroBhandel; Aktualisierung von Werbematerial; Schaufenster-
dekoration; Verkaufsforderung (Sales Promotion) (fiir Dritte); Vermietung von Werbefldchen,
auch im Internet (Bannerexchange); Vermietung von Werbematerial und Werbezeit in Kommuni-
kations-Medien; Verteilung von Warenproben zu Werbezwecken, Sponsorensuche; Zusammen-
stellen verschiedener Waren aus den vorgenannten Bereichen der GroBhandels (ausgenommen
deren Transport) fiir Dritte, um den Verbrauchern Ansicht und Erwerb dieser Waren zu erleich-
tern; Marketing (Absatzforschung), auch in digitalen Netzén; Marktforschung; Meinungsfor-
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« schung; Merchandising (Verkaufsforderung); Nachforschung in Computerdateien (fiir Dritte)
. und/oder in Geschiftsangelegenheiten; Erteilung von Auskiinften in Handels- und Geschiftsange-
legenheiten, Pflege von Daten in Computerdatenbanken; Preisermittlung fiir Waren und Dienst-
leistungen, Rechnungsabwicklung fiir elektronische Bestellsysteme; Vermietung von Biiroma-
schinen und -gerdten; Vermietung von Verkaufsautomaten; Vermietung von Verkaufsstinden;
Vermittlung von Abonnements fiir Telekommunikationsdienste (fiir Dritte); Vermittlung von
Adressen zu Werbezwecken, Handels- und Wirtschaftskontakten, auch iiber das Internet, von
Handelsgeschiften fiir Dritte, auch im Rahmen von e-commerce, von Mobilfunkvertrigen (fiir
Dritte), von Vertrdgen fiir Dritte tiber den An- und Verkauf von Waren; Vermittlung von Werbe-
und Fordervertragen fur Dritte; Vermittlung von Zeitungsabonnements (fiir Dritte); Unterneh-
mensberatung; Planung und Uberwachung von Unternehmensentwicklungen in organisatorischer
Hinsicht; Planungen (Hilfe) bei der Geschiftsfiilhrung; betriebswirtschaftliche Beratung fiir Fran-
chise-Konzepte; Unternehmensverwaltung; Biiroarbeiten

36: Finanzwesen, Geldgeschifte und Finanzdienstleistungen, insbesondere Kreditvermittlung und
Kreditvergabe fiir den GroB- und Einzelhandel, Leasing und Leasingvermittlung; Versicherungs-
wesen; Vermittlung von Versicherungen; Vermittlung von finanziellen Mitteln fiir Investitionen
in Betrieben (Kreditvermittlung), Anlagen und Einrichtungen; diesbeziigliche Finanzierungsbera-
tung, Immobilienwesen; Vermietung und Verpachtung von Immobilien; Vermdgensverwaltung;
finanzielle Beratung, auch fiir Franchise Konzepte; Dienstleistungen von Rentenkassen; Facility
Management, insbesondere die Entwicklung von Nutzungskonzepten fiir Immobilien; Finanzana-
lysen; Immobilienverwaltung

37: Bauwesen; Reparaturwesen flir Maschinen, elektrische und elektronische Geriite; Installationsar-
beiten; Abbrucharbeiten, Instandhaltungs- und Reinigungsarbeiten im hiuslichen Bereich (Haus-
meisterdienste); Ungeziefer- und Schidlingsvernichtung, ausgenommen fiir landwirtschaftliche
Zwecke; Vermietung von Baumaschinen und Reinigungsmaschinen; Installation und Wartung
von Hardware fiir Internetzuginge

38:  Telekommunikation, insbesondere das Bereitstellen einer Handelsplattform im Internet fiir Waren
und Handelsdienstleistungen aller Art, das Bereitstellen des Zugriffs auf ein Computernetzwerk,
von Informationen im Internet, von Internetzugingen, von Telekommunikationsverbindungen zu
einem Computernetzwerk, von Plattformen und Portalen im Internet und Intranet, Bereitstellung
von Telekommunikationskanilen fiir Teleshopping-Dienste, E-Mail-Dienste; Weiterleiten und
Sammeln von Nachrichten aller Art an bzw. von’ Internetadressen (Web-Messaging); Auskiinfte
iiber Telekommunikation; elektronische Anzeigenvermittlung [Telekommunikation]; Leitungs-,

" Routing- und Verbindungsdienstleistungen fiir die Telekommunikation; Mobilfunkdienste,
Dienstleistungen von Presseagenturen; Sammeln und Liefern von Nachrichten und/oder Presse-
meldungen aller Art (Presseagenturen); Vermietung von Telefon-, Funk-, Funktelefon-, Funkfax-
apparaten, Modems

39: Verpackung und Lagerung von Paketen und/oder Waren; Abholung, Auslieferung und Zustellung
von Paketen und/oder Waren; Beforderung von Paketen und/oder Waren mit Fahrzeugen, Schif-
fen, Flugzeugen; Logistikdienstleistungen auf dem Transportsektor (soweit in Klasse 39 enthal-
ten) insbesondere Auftragserfassung, Lager- und Kontraktlogistik, Beschaffungslogistik, Distri-
butionslogistik und Retourenlogistik (Bestandsmanagement) auch gestiitzt auf Radio-Frequency
Identifikation (RFID); Dienstleistungen einer Spedition (ausgenommen die Verzollung von
Waren fiir Dritte); Dienstleistungen eines Frachtmaklers; Dienstleistungen eines Fuhrunterneh-
mens (Giiterbeforderung), ausgenommen die Verzollung von Waren fiir Dritte; Dienstleistungen
eines Transportmaklers; Sendungsverfolgung auch durch elektronische Standortbestimmung der
Waren und Giiter; Veranstaltung von Reisen; Reisebegleitung; Reisereservierungen urid -buchun-
gen; Ausflugsfahrten, Besichtigungen; Vermietung von Parkplitzen, Fahrzeugen, Booten; Ver-
mietung von Lagercontainern; Frankieren von Postsendungen; Verkehrsinformationsdienste

40: Materialbearbeitung, insbesondere Druckarbeiten, Entwicklung von fotografischen Filmen,
Erstellen von fotografischen Abziigen, Filmbearbeitung (auch digital), Miill- und Abfallrecycling,
Verbrennung und Vernichtung von Miill und Abfall, Schneiderarbeiten, nimlich Reparaturen und
Ausbesserungsarbeiten an Bekleidungsstiicken, Schmiede- und Schlosserarbeiten; Oberflidchenbe-
handlungen, niamlich Oberflachenveredelung durch Materialbearbeitung

41: Erziehung; Ausbildung; Unterhaltung; sportliche und kulturelle Aktivititen; Betrieb von Erzie-
hungs-, Ausbildungs-, Kultur-, Sport- Ausstellungs- und Unterhaltungsstitten; Organisation und
Veranstaltung wissenschaftlicher, kultureller und sportlicher Ereignisse; Organisation und Durch-
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« fiihrung von Ausstellungen fiir kulturelle oder Unterrichtszwecke, Erziehungs- und Ausbildungs-

»*  veranstaltungen; Vermietung von Druckerzeugnissen, Bild- und/oder Tontrigern, Audio- und

Videogeriten, Projektionsapparaten und Zubehor, soweit in Klasse 41 enthalten; Verdffentli-

chung und Herausgabe von Druckereierzeugnissen sowie von elektronischen Medien auch auf

Datentrdgern (jeweils ausgenommen fiir Werbezwecke); Produktion von Rundfunk- und Fernseh-

programmen; Rundfunk- und Fernsehunterhaltung, Film- und Videoproduktion, Film- und Video-

verleih; Film- und Videovorfiihrungen; Ki‘mstlervermittlung, Kiinstlerdienste, namlich Dienste

von Unterhaltungskunstlern Ticketverkauf, -reservierungen und -buchungen; Online angebotene
Spieldienstleistungen; redaktionelle Betreuung von Internetauftritten

42: wissenschaftliche und technologische Dienstleistungen und Forschungsarbeiten und diesbeziigli-
che Designerdienstleistungen; industrielle Analyse- und Forschungsdienstleistungen; Entwurf und
Entwicklung von Computerhardware und -software; Beratung fiir EDV und Telekommunikati-
onstechnik; Datensicherung; Datenspeicherung: Entwicklung, Design, Einrichtung, Installation
und Unterhaltung von Computersoftware, Computersystemen und Web-Seiten; Dienstleistungen

“eines EDV-Programmierers; Nachforschungen, Recherchen in Datenbanken und im Internet fiir
Dritte; Vermietung und Wartung von Speicherpldtzen, Computersoftware, Computerhaldware
Datenverarbeitungsgeriten, Web-Servern; Bauberatung; Dienstleistungen einer Zertifizierungs-
stelle; Entwicklungs- und Recherchedienste beziiglich neuer Produkte [fiir Dritte]; Konstruktions-
planung; Konvertieren und Kopieren von Daten oder Dokumenten; Materialpriifung; Qualitits-
priffung; Stadtplanung; technische Projektplanungen; Umweltschutzberatung; Wettervorhersage;
Architektur-, Grafik- und Designdienstleistungen; Erstellung von technischen Gutachten; Installa-
tion und Wartung von Software fiir Internetzuginge

43: Dienstleistungen zur Verpflegung, Beherbergung von Gisten; Vermietung von Stiihlen, Tischen,
Tischwische, Gldsern; Vermietung von transportablen Bauten sowie Zelten

44: medizinische Dienstleistungen; veterinirmedizinische Dienstleistungen; Gesundheits- und Schon-
heitspflege fur Menschen und Tiere; Dienstleistungen im Bereich der Land-, Garten- oder Forst-
wirtschaft; Betrieb von Bédern, Schwimmbider, Saunen; Telemedizin-Dienste; Beratungsdienst-
leistungen auf den Gebieten Gesundheits-, Schonheits-, Kranken- und Altenpflege; medizinische
Beratung im Zusammenhang mit der Durchfiihrung von MaBnahmen zur betrlebllchen Gesund-
heitsforderung '

45: juristische Dienstleistungen; Sicherheitsdienste zum Schutz von Sachwerten oder Personen; von
Dritten erbrachte personliche und soziale Dienstleistungen betreffend individuelle Bediirfnisse;
Beratung auf dem Gebiet der Sicherheit; Vermietung von Bekleidungsstiicken; Vermietung von
Feuerldschern und/oder Brandmeldern; Gepackkontrollen zu Sicherheitszwecken; Lizenzvergabe
von gewerblichen Schutzrechten; Vergabe und Registrierung von Domainnamen; Rechtsberatung
und -vertretung; Verwaltung von gewerblichen Schutz- und Urheberrechten; Vergabe von Lizen-
zen an gewerblichen Schutz- und Urheberrechten

Verbundene IR-Marken

IR1096 843 -
Registrierungsdatum 09.02.2011
Aktenzustand Aktiv
WIPO-Status Registriert
Stellvermerk
Besitzer ' Loschungsabteilung (Feuerwehr) - Virtueller Mitarbeiter
Loschungsabteilung (3.4)
Standort Loschungsabteilung (Feuerwehr) - Virtueller Mitarbeiter
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